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Viis: "Ärgake" nii vahid hüüdvad"
(Wachet auf, ruft uns die Stimme)

Philipp Nicolai, 1556-1608.
Sõnad: Wilhelm Erasmus Arends, 1677-1721.

Tõlge: Rudolf Gottfried Kallas, 1851-1900.
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2. Valvakem, sest nõrk on liha
    ja kiusajal on kange viha:
    oh ärgem mitte uinugem!
    Vaenlane saab peagi mahti,
    kui väraval ei ole vahti.
    Jah valvakem ja palugem,
    et me ei komista,
    vaid võitja Vaimuga
    võime seista,
    kui tuleb tund, kus raske sund
    meil tahab tuua surmaund!

3. Võidelgem! Kõik tunnid, päevad
    kui noolevarvad mööda läevad
    veel enne, kui me aimame.
    Peagi paistvad tornitipud
    ja püha linna võidulipud,
    kus rahupüha peetakse.
    Kes vahvalt võidelnud,
    saab viimaks kroonitud.
    Halleluuja!
    Siis rõõmus ma Jehoovaga,
    kes uueks teinud taeva, maa.
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4. Issand, pööra arad meeled
    ka surmaorust eluteele,
    et kõik Su järel kõnnime!
    Juhi meie hinge laeva,
    et saaks ta Sinu juurde taeva,
    siit tormimerelt rannale!
    Oh ole tüürimees,
    meil seisa silma ees
    ööd ja päevad,
    et jõuame kord järele,
    kus helk Su palge paistmine!
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